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SAFETY INSTURUCTIONS

We recommend you keep the instructions for
installation and use for later reference, and before
installing the hob, note its serial number in case
you need to get help from the after sales service.
WARNING: the appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to
avoid touching heating elements. Children under
8 years of age must be kept away from the
appliance unless they are continuously
supervised.

WARNING: use only hob guards designed by the
Manufacturer of the cooking appliance or
indicated by the Manufacturer of the appliance in
the instructions for use as suitable or hob guards
incorporated in the appliance. The use of
inappropriate guards can cause accidents.
WARNING: unattended cooking on a hob with fat
or oil can be dangerous and may result in fire.
NEVER try to extinguish a fire with water, but
switch off the appliance and then cover flame e.g.
with a lid or a fire blanket.

WARNING: danger of fire: do not store items on
the cooking surfaces.

WARNING: if the surface is cracked, do not touch
the glass and switch off the appliance to avoid the
possibility of electric shock.

This appliance can be used by children aged from
8 years and above and people with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

CAUTION: the cooking process must be
supervised. A short term cooking process has to
be supervised continuously.

Itis strongly recommended to keep children away
from the cooking zones while they are in operation
or when they are switched off, so long as the
residual heat indicator is on, in order to prevent
the risks of serious burns.

This appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or separate remote
control system.

If present do not to stare into halogen lamp hob
elements.

Connect a plug to the supply cable that is able to
bear the voltage, current and load indicated on the
tag and having the earth contact. The socket must
be suitable for the load indicated on the tag and
must be having the earth contact connected and
in operation. The earth conductor is yellow-green
in color. This operation should be carried out by a
suitably qualified professional. In case of
incompatibility between the socket and the

appliance plug, ask a qualified electrician to
substitute the socket with another suitable type.
The plug and the socket must be conformed to
the current norms of the installation country.
Connection to the power source can also be
made by placing an omnipolar breaker between
the appliance and the power source that can bear
the maximum connected load and that is in line
with current legislation.

The yellow-green earth cable should not be
interrupted by the breaker. The socket or
omnipolar breaker used for the connection
should be easily accessible when the appliance is
installed.

The disconnection may be achieved by having
the plug accessible or by incorporating a switch in
the fixed wiring in accordance with the wiring
rules.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by Manufacturer, its service agent or similarly
qualified people in order to avoid a hazard. The
earth conductor (yellow-green) must be longer
than 10 mm on the terminal block side. The
internal conductors section should be
appropriate to the power absorbed by the hob
(indicated on the tag). The type of power cable
must be HO5 GG-F for 60-75cm hobs or HO5-
V2V2-F for 75cm hobs.

Do not put metallic objects such as knives, forks,
spoons or lids on the hob. They could heat up.
Aluminum foil and plastic pans must not be
placed on heating zones.

After every use, some cleaning of the hob is
necessary to prevent the build-up of dirt and
grease. If left, this is recooked when the hob is
used and burns giving off smoke and unpleasant
smells, not to mention the risks of fire
propagation.

Never use a steam or high pressure spray to
clean the appliance.

Do not touch the heat zones during operation or
forawhile after use.

Never cook food directly on the glass ceramic
hob.

Always use the appropriate cookware.Always
place the pan in the center of the unit that you are
cooking on.

Do not place anything on control panel.

Do notuse the hob as a working surface.

Do not use the surface as a cutting board.

Do not store heavy items above the hob. If they
drop onto the hob, they may cause damage.

Do not use the hob for storage of any items.

Do not slide cookware across the hob.

No additional operation/setting is required in
order to operate the appliance at the rated
frequencies.
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1. INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLER

INSTALLING A DOMESTIC APPLIANCE CAN BE A COMPLICATED OPERATION WHICH IF NOT CARRIED OUT CORRECTLY, CAN SERIOUSLY
AFFECT CONSUMER SAFETY. IT IS FOR THIS REASON THAT THE TASK SHOULD BE UNDERTAKEN BY A PROFESSIONALLY QUALIFIED
PERSON WHO WILL CARRY IT OUT IN ACCORDANCE WITH THE TECHNICAL REGULATIONS IN FORCE. IN THE EVENT THAT THIS ADVICE IS
IGNORED AND THE INSTALLATION IS CARRIED OUT BY AN UNQUALIFIED PERSON, THE MANUFACTURER DECLINES ALL RESPONSIBILITY
FORANY TECHNICAL FAILURE OF THE PRODUCT WHETHER ORNOT IT RESULTS IN DAMAGE TO GOODS OR INJURY TO INDIVIDUALS.

1.1 BUILDING IN

The hob may be installed in any worktop which is heat resistant to a
temperature of 100°C, and has a thickness of 25-45 mm. The
dimensions of the insert to be cut out of the worktop are in shown in
Figure 2.

When there is an accessible space between the built-in hob and the
cavity below, a dividing wall made of insulating material should be
inserted (wood or a similar material) (Figure 3).

Ifthe Hob is fitted next to a cabinet on either side, the distance between
the Hob and the cabinet must be at least 17 cm (60cm) or 25 cm
(75cm) (see Figure 4); while the distance between the hob and the rear
wall mustbe atleast7 cm.

The distance between the hob and any other unit or appliance above it
(e.g.An extractorhood) mustbe noless than 70 cm (Figure 4).

Metal objects in the drawer may reach high temperatures due to
air recirculation. It is therefore recommended to use an
intermediate wood panel.

Important - The diagram in figure 1 shows how the sealant should
be applied.

The Hob unit is fitted by attaching the Fixing Clamps supplied, using
the holes at the base of the unit.

If a hob of 60 cm is fitted above an oven it is recommended that
openings are created within the built in furniture to ensure correct air
circulation..

The size of these openings must be at least 300 cm2 and placed as
shownin Figure 5.

When a 60 cm hob ora 75 cm hob is fitted over a built in oven, the latter
must be fan cooled.

1.2. SUITABLE LOCATION

This appliance must be installed in accordance with the regulations in
force and only used in a well ventilated space. Read the instructions
before installing or using this appliance.

A gas-powered cooking appliance produces heat and humidity in the
area in which it is installed. For this reason you should ensure good
ventilation either by keeping all natural air passages open or by
installing an extractor hood with an exhaust flue. Intensive and
prolonged use of the appliance may require extra ventilation, such as
the opening of a window or an increase in speed of the electric fan, if
you have one.

If a hood can not be installed, an electric fan should be fitted to an
outside wall or window to ensure that there is adequate ventilation.
The electric fan should be able to carry out a complete change of air in
the kitchen 3-5 times every hour. The installer should follow the
relevant national standards.

2. ELECTRICAL CONNECTION (FOR U.K. ONLY)

Warning - this appliance must be earthed

This appliance is designed for domestic use only. Connection to the main
supply must be made by a competant electrician, ensuring that all current
regulations concerning such installations are observed.

The appliance must only be connected to a suitably rated spur point, a
3 pin 13 amp plug/socket is not suitable. A double pole switch must be
provided and the circuit must have appropriate fuse protection.
Further details of the power requirement of the individual product will
be found in the users’ instruction and on the appliance rating plate. In
the case of built-in product you are advised, should you wish to use a
longer cable than the one supplied, that a suitably rated heat resistant
type must be used.

The wiring must be connected to the mains supply as follows:

CONNECT TO SPUR TERMINAL
Green & Yellow Wire Earth Connection

Blue Wire Neutral Connection
Brown Wire Live Connection

Note: We do not advocate the use of earth leakage devices with
electric cooking appliances installed to spur points because of the
«nuisance tripping» which may occur. You are again reminded that the
appliance must be correctly earthed, the manufacturer declines any
responsibility for any event occurring as a result of incorrect electrical
installation.

2.1. ELECTRICAL CONNECTION

Check the data on the rating plate, located on the outside of the unit, to
ensure that the supply and input voltage are suitable.

Before connection, check the earthing system.

By Law, this appliance must be earthed. If this regulation is not complied
with, the Manufacturer will not be responsible for any damage caused to
persons or property. If a plug is not already attached, fit a plug
appropriate to the load indicated on the rating plate. The earth wire is
coloured yellow/green. The plug should always be accessible.

Where the Hob is connected direct to the electricity supply, a circuit
breaker must be fitted.

If the power supply cord is damaged this is to be replaced by a qualified
engineer so as to prevent any potential risk.

The earth wire ( green and yellow coloured ) must be at least 10 mm
longer than the live and neutral wires.

The section of the cable used must be of the correct size in relation to
the absorbed power of the hob.

Please check rating plate for the power details and ensure that the
power supply cord is of the type 3x0.75 mm? H05 GG-F for 60-75cm
hobs or H05-V2V2-F for 75cm hobs.

LIVE L| Brown Wire

Mains Supply EARTH Green/Yellow Wire> Power Cable
NEUTRAL|N| Blue Wire

If an appliance is not fitted with a supply cord and a plug, or with other
means for disconnection from the supply mains having a contact
separation in all poles that provide full disconnection under overvoltage
category Il conditions, the instructions shall state that means for
disconnection must be incorporated in the fixed wiring in accordance with
the wiring rules.

2.2. GAS CONNECTION

These instructions are for qualified personnel, installation of
equipment must be in line with the relevant national standard. (For
U.K. only: by law the gas installation\commissioning must be
carried out by a "Gas Safe" installer)

Allwork must be carried out with the electricity supply disconnected.
The rating plate on the hob shows the type of gas with which it is
designed to be used. Connection to the mains gas supply or gas
cylinder should be carried out after having checked that it is regulated
for the type of gas with which it will be supplied. If it is not correctly
regulated see the instructions in the following paragraphs to change
gas setting.

For liquid gas (cylinder gas) use pressure regulators which comply
with the relevant national standards.

Use only pipes,washers and sealing washers which comply with the
relevant national standards.

For some models a conic link is furnished to outfit for the installation in
the countries where this type of link is obligatory; in picture 8 it is
pointed out how to recognize the different types of links (CY =
cylindrical, CO = conic). In every case the cylindrical part of the link
has to be connected to the hob.

When connecting the hob to the gas supply via use offlexible hoses
please ensure that the maximum distance covered by the hose does
notexceed 2 metres.

The flexible tube shall be fitted in such a way that it cannot come into
contact with a moveable part of the housing unit (e.g. a drawer) and does
not pass through any space where it may become crushed/ kinked or
damaged in any way.

To prevent any potential damage to the hob please carry out the
installation following this sequence (picture 6):

1)As illustrated, assemble parts in sequence:

A: 1/2 Male Adaptor Cylindirical

B:1/2 Seal

C: 1/2 Female Gas Adaptor Conical-Cylindirical or
Cylindirical-Cylindirical

2)Tighten the joints with the spanner, remembering to twist the
pipes into position.

3)Attach fitting C to mains gas supply using rigid copper pipe or
flexible steel pipe.
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IMPORTANT: carry out a final check for leaks on the pipe
connections using a soapy solution. NEVER USE A FLAME.
Also, make sure that the flexible pipe cannot come into contact
with a moving part of the cabinet (eg.adrawer) and that it is not
situated where it could be damaged.

Warning: If gas can be smelt in the vicinity of this appliance turn off
the gas supply to the appliance and call the engineer directly. Do not
search for aleak with a naked flame.

2.3. ADAPTING THE HOB TO DIFFERENT
TYPES OF GAS

To adapt the Hob for use with different types of gas, carry out the
following instructions:

*Remove the grids and burners

*Insert on hexagonal spanner (7 mm) into the burner support
(Figure7)

*Unscrew the injector and replace it with one suitable for the gas to be
used (see gas type table)

2.4. REGULATING THE MINIMUM FLAME

After lighting the burners, turn the control knob to the minimum setting
and then remove the knob (this can easily be removed by applying
gentle pressure).

Using a small «Terminal» type screwdriver the regulating screw can
be adjusted as in Figure 9. Turning the screw clockwise reduces the
gas flow, whilst turning it anticlockwise increases the flow — Use this
adjustment to obtain a flame of approximately 3 to 4 mm in length and
then replace the control knob.

When the gas supply available is LPG - the screw to set the idle flame
must be turned (clockwise) to the end stop.

When you have carried out the new gas regulation, replace the old gas
rating plate on your appliance with one (supplied with hob) suitable for
the type of gas for which it has been regulated.

3. USE OF HOB - USER INSTRUCTIONS

This appliance must only be used for the purpose for which it is
intended, domestic cooking, and any other use will be considered
improper and could therefore be dangerous. The Manufacturer will
not be responsible for any damage or loss resulting from improper
use.

Before using burner, be sure, grid perimeters center the burner as
below figure.

If you are using Cast Iron Grids; underneath the grid, position of it is
stated. Be sure for the exact grid is used in correct position.

vV

00000

00000

3.1. USING THE GAS BURNER

Toignite the burners, place a lighted taper close to the burner, pressin
and turn the control knob anti-clockwise.

If the burners have not been used for a couple of days, wait for a few
seconds before lighting the burner, this will allow any air present in the
pipes to escape.

For appliances fitted with electronic ignition carry out the following:

* Push in and turn the knob anticlockwise to the ignition symbol.

« Ignite the burner by pressing the sparker button.

For hobs fitted with automatic ignition simply push in and turn the knob
to the ignition symbol.

The ignition system will continue to generate sparks as long as the
control knob is being pressed.

If the burner has not ignited within 5 seconds, turn the knob to the 0
position and repeat the operation.

For models fitted with a safety tap (which cuts-off the flow of gas if the
flame is accidentally extinguished) the burners are ignited and
described above, but care must be taken.

Prior to switching on the gas hob ensure that the burners and burner
caps are correctly placed within their position.

Warning: If there is no electricity on appliance, to ignite the burner a
lighter should be used;

- Push in and turn the knob anti-clockwise to the ignition symbol,

- While pushing in the button ignite the burner by using a lighter and
keep button pushed in 5 seconds after ignition.

GENERALADVISE
For best results, use cooking vessels with a flat surface. The size of
the surface should match the gas burner side as follows. Table A.

Burner Type (7] r()z:{)pot P(ﬁ\x;r G(zn?{eztg ::ll;)ar G30/2(E;5((;))mbar
AUX Auxiliary 10-18 1,00 95 I/h 73 g/h
SR SemiRapid | 12-22 1,75 167 I/h 127 g/h
R Rapid 16 - 26 2,70 257 I/h 196 g/h
DC 4 kW MONO | 16 - 26 4,00 3811/h 291 g/h
Table A

The gas burner should be regulated so that the flame does not overlap
the base of the pan. Vessels with a concave or convex base should not
be used.

WARNING: If a flame is accidentally extinguished, turn the knob
to the off position and do not attempt to re-ignite if for at least 1
minute.

If over the years the gas taps become stiff to turn it is necessary to
lubricate them.

Such operation must be carried out only by qualified Service
Engineers.

4. MAINTENANCE AND CLEANING

Before cleaning the hob, ensure the appliance has cooled down.
Remove the plug from the socket or (if connected directly) switch off
the electricity supply.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision

Never use abrasives, corrosive detergents, bleaching agents or
acids. Avoid any acid or alkaline substances (lemon, juice, vinegar
etc.) onthe enamelled, varnished or stainless steel sections.

When cleaning the enamelled, varnished or chrome sections, use
warm soapy water or a non caustic detergent. For stainless steel use
an appropriate cleaning solution.

The burners can be cleaned with soapy water. To restore their original
shine, use a household stainless steel cleaner. After cleaning, dry the
burners and replace.

Itis important the Burners are replaced correctly.
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Chromed grids and burners
Chromed grids and burners have a tendency to discolour with use.
This does not jeopardize the functionality of the hob.

Our After Sales Service Centre can provide spare parts if required.

5. AFTERCARE

Before calling out a Service Engineer please check the following:
«thatthe plug s correctly inserted and fused,;
« thatthe gas supply is not faulty.

If the fault cannot be detected:
Switch off the appliance and call the After Service Centre. DO NOT
TAMPER WITH THE APPLIANCE.

6. PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

This appliance is labelled in accordance with
European Directive 2012/19/EU regarding electric
and electronic appliances (WEEE). The WEEE
contain both polluting substances (that can have a
negative effect on the environment) and base
elements (that can be reused). Itis important that the
I WEEE undergo specific treatments to correctly
remove and dispose of the pollutants and recover all
the materials. Individuals can play an important role in ensuring that
the WEEE do not become an environmental problem; it is essential to
follow a few basicrules:
- The WEEE should not be treated as domestic waste;
- The WEEE should be taken to dedicated collection areas managed
by the town council or a registered company.
In many countries, domestic collections may be available for large
WEEEs. When you buy a new appliance, the old one can be returned
to the vendor who must accept it free of charge as a one-off, as long as
the appliance is of an equivalent type and has the same functions as
the purchased appliance.

SAVING AND RESPECTING THE ENVIRONMENT
Where possible use lid to cover the pan. Regulate the flame to not
overlap the diameter of the pan.

Table 1

7. DECLARATION OF COMPLIANCE

The appliance complies with European Directive 2009/142/EC (GAD)
and starting from 21/04/2018 with Gas Appliances Regulation
2016/426 (GAR).

By placing the C E mark on the product, we are confirming
compliance to all relevant European safety, health and environmental
requirements which are applicable in legislation for this product.

Burner Plate 4 Gas- L1 4 Gas - L2 5Gas- L3
Burner AUX/SR/2R AUX/SR/R/DC | AUX/SR/2R/DC
Type PVUH60MF PVUH60MF PVUH75MF
FFD YES YES YES

AUX 1kW 1 1 1

SR 1,75 kW 1 1 1

R 2,7 kW 2 1 2

DC 4 kW MONO - 1 1
Nominal Heat Input 8,15 kW 9,45 kW 12,15 kW
G20/20 mbar 776 1/h 900 I/h 1158 1/h
G30/28-30 mbar 593 g/h 688 g/h 884 g/h
Installation Class 3 3 3
Voltage V/Frequency Hz  |220-240V 50/60Hz|220-240V 50/60Hz|220-240V 50/60Hz
Electrical Input Power 1 1 1
Electric Ignition YES YES YES
Product Dimension 595x505x42 595x505x42 745x505X42

This appliance has been designed for non-professional, i.e. domestic, use.
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NMPABUIIA BE3OIMNACHOCTHU

PekomeHayem Bam coxpaHuTb 3TO pyKOBOACTBO MO
YCTaHOBKE U aKcrnyaTauum n obpallatbcs K Hemy no
Mepe HeobxogmmocTtn B Byaywem. Nepen Tem, kak
NPUCTYNUTb K YCTaHOBKE BapO4YHOW NaHenw,
3anMInTe ee CepunHbIN HoMep B crny4vae, ecrniv Bam
npuaeTca obpatuTbCA B LIEHTP MNOCNENpPOLaXKHOro
0b6CnyXMBaHUS.

BHUMAHWE: npuGop n ero OOCTynHble 4YacTu
HarpeBalTCs BO BpeMsi MUCMonb3oBaHus. byabre
OCTOPOXHbl U_He MpuKacanTecb K HarpeBaTerbHbIM
aneMeHTam. [etam mnagwe 8 net 3anpellaetcs
HaxoauTbCa psiaoM € nNpubopom, ecnv TOMbKO 3a
HMMUK He 0BecnevnBaeTCa NOCTOSIHHBIA KOHTPOSb CO
CTOPOHbI B3POCHIbIX.

BHVMAHWE: ponyckaetcs Mcnonb3oBaHWE TOSbKO
Tex 3aWUTHbIX YCTPONCTB, KOTOpble Obinmn
paspabotaHbl C_ aTon Uenbio [lpomsBoguTenem
KyXOHHOro npubopa, unu Tex, KoTopble Obinu
ykasaHbl [lponssogutenem KyxoHHOro npubopa B
MHCTPYKUMN B Ka4yecTBe AOMYCTUMbIX, a TaKke
3alUMTHBIX YCTPOWCTB, BXOAALWMX B KOMMIEKT
BapO4HOWM naHenu. Vicnonb3oBaHWe HenoaxoosLmx
3alUMTHbLIX YCTPOMUCTB MOXET CTaTb MPUYMHOMN
HeC4YaCTHOro crny4as.

BHUMAHWE: Tlpu npurotoBneHnnm nuwm c
MCMonb30BaHNEM XUPOB UM Macna Bceraa crieamte
3a MPOLIECCOM MPUrOTOBMEHUS NULLK, TaK KaK >KMpbl
MNN_ Macno MOryT BHe3amnHO 3aropeTtbCs.
KATEMOPUYECKN 3AMNPELWAETCA TywnTb OroHb
BofdoW. BbikntounTte npubop, nocrie Yero Hakpowre
nrnams, HanpUMep, KPbILLKOW UITN NPOTUBOMNOXaPHbLIM
OOESANIOM.

BHUMAHWE: yrposa noxapa: He ckrnagupymTe BeLum
Ha BapOYHOM MOBEPXHOCTN.

BHUMAHWME: B cnyyae oGpasoBaHMs TPELUMH Ha
NOBEPXHOCTK, 3anpeljaeTcs goTparmBaTbCs OO
CTEKIISAHHbIX MOBEPXHOCTEN. BhikntounTe npnbop 13
ceTn, 4T06blI NpeaynpeanTb BO3MOXHOCTb
NOPaKEHWUS ANEKTPUHECKUM TOKOM.

[aHHbIM npnbopoM MOryT Nonb3oBaTbCA OETU B
BO3pacTe 8 NneT u crapLue, nmua ¢ orpaHNYeHHbIMU
P13NYEeCKMMMN, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMU
CMNOCOBHOCTSIMM, a Takke C HeJOCTaTOYHbIM OMNbITOM
N 3HAHWAMUW, €CININ OHW HaXOoQATCA No4d NPUCMOTPOM
UAK NONYYUNN Hagnexalwiuni MHCTPYKTax no
6e30nacHOMy Morb30BaHMID NMPUOOPOM N OCO3HAKOT
CBsi3aHHble C HUM puckn. Heobxoammo obecneynTb
HabnogeHne 3a AeTbMU C TeM, YTOObI yoeamThes,
YTO OHW He wurpalT C NPUBOPOM. ﬁlleTFIM 6es
Hafriexallero NpucMoTpa 3anpeLLaeTca BbINOMHATb
onepawmm no O4MUCTKE 1 0BCNYKNBAHUIO N3LENKSL.
NMPEOYMNPEXOEHWE: npouecc npurotoBneHus
nUWKN He [OMKeH npoTtekaTtb 6e3 KoHTpons.
KpaTKOCpPOYHbIA MpoLecc NPUroToBAEHUSA MULLM
AOIMKEH HAaXOAUTLCS NoA, MOCTOAHHBIM KOHTPOMNEM.
HacToaTtenbHO pekomeHayeTcs He AonyckaTb AeTen
K paboTalomm Unmn BbIKITFOYEHHbIM 30HaM Harpesa
A0 Tex Mnop, Moka BKIOYEH WUHAOMKATOP OCTaTOYHOro
Tenna, BO u3bexaHue pucka rnonyyvyeHust CepbesHbIX
oxoroB. B usgenne He 6bINO npeaycMOTPEHO
yrnpasneHne nocpeacTBOM BHELLHEro TaumMepa unm
BHELLUHEW CUCTEMbI ANCTaHUMOHHOIO yNpaBneHus.

B cnyyae ero Hanuumsi, He pekoMeHayeTCcsl CMOTPETb
Ha rafioreHHbIe 3NEMEHTDbI.

MoacoeamHuTe BUMKY K LUHYPY NUTaHWS, CNOCOBHOMY
BblOepXXaTb HaNpshKeHWe, TOK U Harpy3Ky, ykaszaHHble
Ha Tabnuyke OaHHbIX, N MMeLEeMy MPOBOOHUK
3asemrnieHus. Posetka gorkHa ObITb noaxogsiuen
ANS Harpy3ku, yKasaHHOM Ha Tabrnunyke, M OomkHa
MMETb UCNPaBHbIA KOHTaKT 3a3emrieHus. [poBoaHUK
3a3eMneHns ABNAeTCA KenTo-3eneHbIM. [JaHHyo
onepauuo OMMKeH NpoBOAUTL cneunanucrt,

MMeloLLnIA  COOTBETCTBYIOLLYIO KBanudvkauuio. B
cny4yae HeCOBMECTUMOCTU MexXxAdy PO3eTKON W
BWITKOM, MOMPOCUTE 3reKTpUKa 3aMeHUTb PO3ETKY Ha
apyryto npuemsniemoro tuna. Bunka n posetka
OOIDKHbI OTBEYaTb HOpMaM, OENCTBYIOLLUM B CTpaHe
MOHTaXa. [loaKntoYeHne K UCTOMHUKY MUTaHUS Takke
MOXHO BbIMOMTHUTb NYyTeM YyCTaHOBKMU
aBTOMAaTMYECKOro BbIKMoYaTeNa Mexay npnbopom u
WCTOYHUKOM MNUTaHUSA, CMOCOOHBLIM BbloepXaTb
MaKCUMarbHYK MOAKMYEHHYO Harpysky u
oTBevyawwmnm TpeboBaHUAM OENCTBYHOLEro
3aKoHofaTenbCTBa.

YKenTto-3eneHbln NPOBOAHWK 3a3eMIeHNst He JOSMKeH
pa3mbIkaTbCA BbIKMovatenem. Kcnonb3yemble ang
coeAvHeHusa po3eTka U aBTOMaTUYECKUN
BbIKITHO4aTENb AOSMKHbI HAXOAUTLCH B YOOOHOM 30HE
A0CAraemMocTy Npy MOHTaxe npubopa.

[nsi OTKMOYEeHNSt MOXHO NGO pa3mMecTUTb PO3ETKY B
30He pocdaraemocTtu, Nnnbo yCcTaHOBUTHL
nepeknoyatenb Ha (UKCMPOBaAHHOM MpoBoAe
COrMacHo npasuriam yCTPOUCTBA 3NEKTPOYCTAHOBOK.
B cny4yae noBpexaeHus LUHypa anekTponuTaHus,
nocneaHMM AONXeH OblTb 3aMeHeH
[MponsBoguTenem, ero CEepBUCHbLIM areHToM Wunu
NNUOM, BbICTYMNalLWEM B CXOXEM KavecTBe, BO
nsbexxaHne puMcKoB. 3a3eMNSAOLLMIA NPOBOL (KenTo-
3eneHbln) JomkeH 6biTb gnuHHee Ha 10 MM co
CTOPOHbI KNEMMHOW KONoakn. BHyTpeHHee cedeHne
NPOBOAHMKOB AOSMKHO COOTBETCTBOBATb MOLLHOCTY,
noTpebnsemon Bapo4HOM MNaHenbk (ykasaHa Ha
Tabnuyke AaHHbIX). WHYp nutaHns gomkeH ObiTb
Tmna HO5 élG—F anga nnut guametpom 60-75 cm nnm
HO05-V2V2-F ons nnut gnametpom 75 cm.
3anpellaeTca nomellartb Ha BapOYHYH MaHernb
MeTannMyeckne nNpeameTbl, Takne, Kak HOXu, BUTKN,
NOXKW WUIN KPbIWKKW, MNOCKOJIbKY OHW MOTYT
HarpeBaTbCs.

He knagute Ha 30HbI HarpeBa antoMUHUEBYHO POrbry
N He CTaBbTe Ha HUX NNacTMacCOoBYHO NOCYAY.

Mocne kaxgoro vcnonb3oBaHUA HEOBGXOO4MMO
MPOBOAMTL OYUCTKY BAPOYHON MaHenm ¢ TeM, YToobl
Ha HeW He ocTaBanuchb rpasb 1 xup. B npoTvBHOM
cnyyae npu cregyrowemM BKIHOYEHUUM BapOYHOW
naHenn MoryT BbIAENATbCH ObIM U HEMNPUATHBLIN
3anax. Kpome Toro, 3To MOXeT NPUBECTM K NOXKapy.
3anpelyaeTcs MCNonb3oBatb Nap WM CTpyu noA
BbICOKUM [aBrieHMeM 1151 O4UCTKU U3OeNus.
3anpeLlaeTca npukacatbCa K 30HaM HarpesBa BO
Bpems paboTbl M HekoTOpoe BpeMms nocne
3aBepLueHns paboTbl.

Hukorga He rotoBbTe MULLY HENocpeaCcTBEHHO Ha
CTEKINoKepamMn4ecKon Bapo4HOM NaHenu.

Bcerga vcnonb3yinTe Anst 3Toro NoaxoasiLLyo nocyay.
Bcerna nomewante nocyany no UeHTPY
HarpeBaTeNnbHOro anemeHTa, Ha KOTopom Bbl
rotosute nuwy. He nomewante Ha naHenb
ynpagerneHns kakne-nmbo npegmeThbl.
He_wucnonb3ynte BapouHyl0 MaHenb B KadyecTse
paboyei MOBEPXHOCTW.

He ucnonb3ynte NOBEPXHOCTb BAPOYHOW MaHenv B
KadecTBe pa3gerovyHom JOCKN.

He XxpaHuTe Hag BapOYHOW MaHesnbil TsXenble
npegmeTbl. B cnyyvae nageHus oHW MOryT NOBpeavTb
BapOYHYHO NaHerb.

He wucnonb3yinte BapoyHyl MNaHernb B KayecTBe
MecCTa CKIagnpoBaHus NpeamMeToB.

He oBuvranTe nocyay no BapO4HOW NaHenu.

Ana skcnnyatauuu npubopa € HOMUHANbHLIMK
yactoTaMn He TpebylTcsa AOMNOSNHUTENbHbIE
AEeNCTBUA/HACTPONKN.
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1. AHCTPYKUMU MO BbINOJIHEHUIO YCTAHOBKHU

YCTAHOBKA BbITOBOW TEXHUKM SIBASIETCS CJIOXHOW PABOTOW, HENPABWUJIIbHOE BbIMNOJIHEHUE KOTOPOM MOXET
OTPUUATENIbHO CKA3ATbCA HA BE3OMNACHOCTU MOJIb3OBATENA. NO 3TOU NPUYUHE YCTAHOBKA BbITOBOU TEXHUKW OOJIKHA
BbINOJIHATLCA BbICOKOKBANIU®ULIMPOBAHHLIMW CNELUWAJIMCTAMU, KOTOPIE BbINOJIHAT YCTAHOBKY C COBJTIIOOEHUEM BCEX
OEUCTBYIOLLUUX TIPABUITMHOPM. B TOM CITYYAE, ECJIU 3TO NPEAOCTEPEXXEHWE BYOET NPOUrHOPUPOBAHO, U YCTAHOBKA BYAET
BbINOJIHEHA JIULUOM, HE UMEIOLWLUM NOCTATOYHOWU KBANIU®UKALIUK, NMPOU3BOAUTESIb HE BYOET NPUHUMATb HUKAKUX
NPETEH3UN OTHOCUTEJIbHO BbIXOOA OBOPYOOBAHUA U3 CTPOA U HAHECEHHOIO MPU 3TOM YWEPBA MMYLLECTBY WU

3[00POBbIO NIOOEN.

1.1. BCTPAUBAEMbIE BAPOYHbIE MOBEPXHOCTU

BapoyHas noBepxXHOCTb MOXET YyCTaHaBnMvBaTbCst Ha ool paboyei
MOBEPXHOCTM KyXOHHOrO CTOfa, KoTopasi BbIAEPXKMBAET HarpeB [Ao
Temnepatypbl 100 °C, n umeer TonwmHy ot 25 go 45 mm. Paswvepsbl
OTBEPCTUS, KOTOpoe [OMKHO ObiTb Bblpe3aHo B paboyeli MoBepXHOCTU
KYXOHHOTO CTOra, Noka3aHbl Ha puc. 2.

Ecnn nog BapoyHOM NOBEPXHOCTLIO UMeETCst CBOBOAHOE MPOCTPAHCTBO, TO
Mo, BApOYHOW NMOBEPXHOCTBLIO HYXKHO YCTAHOBUTL Pa3denmTeribHyto naHerb,
M3rOTOBSIEHHYIO 13  TEMMOM30MSLMOHHOMO MaTtepuana (Hanpumep, U3
nepesa) (cm. puc. 3).

Ecnn Bapo4Has TOBEpXHOCTb YCTaHABNMBAETCS TakK, YTO Mo 06e ee CTOPOHbI
pacronaratoTcst LWkadpbl, TO PaCCTOSIHUE MEXOY BapOYHON MOBEPXHOCTHLIO U
LuKkacboM AOIMKHO ObITb He MeHblue 17 cm (60 cm) nnn 25 cm (75 cm) (cm.
puc. 4), a paccTosiHVe Mexay BapO4HOW MOBEPXHOCTLIO U PaCONIOXEHHOM
€33V CTEHOW AOIMKHO ObITb HE MeHbLUe 70 mm.

PaccrosiHue mexay BapO4HOM MOBEPXHOCTBIO U APYrM 3reKTponpubopoM
(Hanpumep, BbITSHKHOM KOMNMak) AOIMKHO ObITb He MeHbLLe 70 cM (cM. puc. 4).
MeTannuuyeckue npeameTbl B SilLUMKE MOMYT AOCTUraTb BbICOKUX
Temnepatyp wu3-3a peuupkynsuuMm Bo3gyxa. PekomeHpyetcs
MCMonb30BaTh MPOMEXYTOUHYHO AepPeBAHHYO NaHenNb.

BaxkHas nHdopmaumsa Ha puc. 1 nokasaHo, Kak HQHOCUTCS repMeTUK
BapoyHasi NoBEpXHOCTb KPEMWUTCS C MOMOLLBIO (OMKCUPYHOLLIMX 3aXKMMOB,
KOTOpble BCTaBMSOTCA B OTBEPCTUS, PACONIOKEHHbIE HAa OCHOBaHWM
BapO4HOW MOBEPXHOCTMU.

Ecnn Hag ayxoBkol ycTaHoBneHa nnuta anametpom 60 cm, pekomeHayeTces
co3aaTh OTBEPCTUS BO BCTPOEHHOW Mebenu Aanst obecrneveHms npaBunbHom
LpKynsiumm Bo3ayxa.

Mnowaab 3TMX OTBEPCTW AormkHa Obitb He MeHblie 300 cM2 n aTn
OTBEPCTYS AOIKHbI pacrornaratbCs Tak, Kak MokasaHo Ha puc. 5.

Ecnun BapoyHas noBepxHocTb 60 cM Unmn 75 cm Kpenutes Hag, OyXOBKOW, TO B
[OyXOBKe JOMMKHa ObITb CUCTEMA OXIXKOEHWS C BEHTUMSTOPOM.

1.2. BbIBOP MECTA AJ14 YCTAHOBKU
BAPOYHOU NMNOBEPXHOCTHU

[aHHbIN GbITOBON NMPUGOP AOIMKEH YCTaHaBMMBATLCA B COOTBETCTBUW C
OENCTBYIOWYMA MpaBuiaMu, M TOMbKO B XOPOLLO MNPOBETPUBaEMbIX
nomMelleHusix. llepen yCcTaHOBKOM WM UCMOMb30BaHMEM  ObITOBOTO
nprbopa NPOYTUTE UHCTPYKLMIO.

B mecTax, rge ycTaHOBIEHbI ra3oBble NI, BbIAENSETCA TENMO U Bnara.
MoaTomy Bbl AOIMKHBI 06ECNEYUTH XOPOLLYH BEHTUMSILIMIO B MOMELLEHNN
nMBO C MOMOLLbH OTBEPCTUI ANt €CTECTBEHHON BEHTUNALMKM, Nnbo ¢
NOMOLLbIO 3NEKTPUYECKON BbITSXKKUA. [1pU WMHTEHCUBHOW 1
NPOAOIMKUTENBHOW  3KCnyaTtauum nAuTbl MOXeT noTpeboBaTbest
[OOnorHUTerNbHas BEHTUNAUMS, obecrnevvBaemMasi, Harpumep, ¢ MOMOLLILHO
OTKPbIBaHWSI OKHA, W MPOBETPMBAHWSA MOMELLEHVUS WK C MOMOLLLIO
YBEMUYEHUS1 CKOPOCTU BPaLLEHUSI AMIEKTPUYECKOrO BEHTUNATOPA CUCTEMBI
NPVHYAUTENBHOW BEHTUNALMM (ECIN OH YCTAHOBMEH).

Ecnun HeT BO3MOXHOCTUN YCTaHOBUTbL BbITSXKHON KOMMaK, TO B CTEHE UNu B
OKOHHOM MNpPOEME HYXHO YCTaHOBWUTb 3NEKTPUYHECKUN BTSXKHOMN
BEHTUNATOP.

BbITSXKHOM BEHTUNATOP AOMKEH MMETb MOLLHOCTb, AOCTaTOMHYHO Ansi
TOro, 4TOObl BO3AYX B KyXHEe MOMHOCTbIO 3aMeHsncs 3-5 pas B 4ac.
YcTaHoBKa [OIMKHA BbIMOMHATECA B COOTBETCTBUM C TpebOBaHUSIMU
HaLMOHarnbHbIX MPaBuIt 1 HOPM.

2. NOAKNOYEHUE K SNEKTPOCETH
(TONbKO AnA BENUKOBPUTAHUMN)

BHMMaHMe OaHHbIV aneKkTponpubop AoMmKeH ObITh 3a3emMiieH
[aHHbIi  anekTponpubop npegHasHa4YeH Tonbko Anst ObITOBbIX
npuMeHeHuin. MogkmoYeHne K SMeKTPOCEeTU LOMKHO BbIMOMHSTLCS
TOMNbKO OMbITHLIM 3MNEKTPMKOM C COBMoAeHMeM BCEX OENCTBYHOLLMX
NMPUBII 1 HOPM 311EKTPOGE30MACHOCTM.

[aHHbIi  anekTponpnbop [[OMmKeH MNOAKMHYaTLCS K OTBETBMNEHUID
3MeKTPOCETU C [OCTaTOMHOW Harpy3o4HOW CrnocoBHOCTbI. 3-
LWTbipbKkOBasi BWUrka/po3etka Ha 13 A He nogxoguT AN OaHHOro
NOAKIOYEHMS. B NUHUM aneKkTponuTaHusa OOSmKeH ObiTb YCTaHOBIEH
[OBYXTOSIOCHBIN BbIKMOYaTENb, U Lenb AoMkHa OblTb 3aluuiieHa C
MOMOLLIbIO NIIaBKOMO NPEfOXPaHMTENS COOTBETCTBYHOLLENO HOMMUHAsA.
Bonee nogpobHas uWHdopmauuss OTHOCUTENbHO TpeboBaHui,
npeabsiBNsiEMbIX K SNEKTPONUTaHWMIO NSl KOHKPETHOro  U3denus,
npeactaeneHa B MHCTPYKUMM MO 3KCnlyaTtauuum M B MacropTHOWN
Tabrnuuke, 3akpenneHHon Ha usgenun. Ecnv annHa kabens nutanus,
MOCTaBMSIEMOrO B KOMMMEKTE C BApPOYHOM MOBEPXHOCTHIO, SIBASETCS

HeJoCTaTOYHOW, TO cregyeT wucnonb3oBatb 6onee  ANWHHBINA
TEeNNOCTONKMIA kabenb nNWUTaHMA C LOCTATOMHOW Harpy3o4vHOM
cnocobHocTblo. [loakntoyeHne K 3nekTpoceTn AOMKHO ObiTb
BbINOSTHEHO CreayoLLM 06pa3oM:

NOACOEOVUHUTE KKNEMME OTBOOA 3NEKTPOCETU
3eneHo-XenTbin NpoBoa 3emnis

CuHuiA npoBos Hewtpanb

KopuuHeBbIi npoBog, daza

MpumeyaHue: He nogkntoyanTe BapoOvHYD MNOBEPXHOCTb Yepe3
YCTPOWCTBO OOHaPYXKEHUST YTEUKM TOKa Ha 3eMIIH0, TaK Kak 3TO MOXET
NpvBECTN K "MOXHbIM OTKNoYeHusM". Ewle pa3 HanomuHaewm, 4To
anektponpubop pomkeH ObiTb MpaBWbHO 3a3eMiieH, W YTo
NPOU3BOAUTENb HE MNPUHUMAET HUWKaKUX MpPeTeH3Mn B crnyvae
NMOBPEXOEHUA M HECYACTHbIX Cly4YyaeB, BO3HUKLLIMX B pesynbrate
HenpaBUIbHOTO NOAKMKYEHUS ANEKTponpubopa K anekTpoceTu.

2.1. NOAKIOYEHUE K SNEKTPOCETH

MpoBepbTe f[aHHble, NpUBEOEHHbIe B MAcnopTHOM Tabnuuke,
3aKpPENIEHHON CHapYXXM Ha BApOYHOW MOBEPXHOCTU, ANs TOro, YToObI
ybeauTbCst B TOM, YTO BXOZHOE HanpsbkeHue BapO4HOWM NMOBEPXHOCTU
COOTBETCTBYET HAaMPSHKEHNIO ANEKTPOCETU.

Mepen noOOKMIOYEHMEM BAPOYHOW MOBEPXHOCTU K INEKTPOCETU
NpOBEpPLTE CUCTEMY 3a3EMIMEHUS.

[aHnHbi anekTponpubop obs3aTensHo OomKkeH ObiTb 3asemneH. B
criyqae HecobntogeHus atoro TpeboBaHNA NPOU3BOANUTENb CHUMAET C
cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a HaHeCeHVe Bpeda 34OPOBbI MOAEN U
noBpexaeHve umyllectsa. Ecnu k kabento nutaHusi He NoAcoeaMHeHa
BUIIKA, MOACOEAMHMTE K Kabemnto nuTaHust BWUIKY, Harpy3ovHas
CMOCOBHOCTb KOTOPOW COOTBETCTBYET YKa3aHHOW B MNacrnopTHON
Tabnuuke. [poBog 3asemneHus UMeeT >xenTo-3eneHbin uget. K
3MEeKTPUYECKON po3eTke AOMKeH Bceraa obecnedmBaTbes CBOOOAHBIN
nocrtyn.

Ecnn BapoyHas noBepXHOCTb MNOAKIIOYAETCS K ANEKTPOCETU HaMpsIMYyHo,
TO AOMKeH BbITb YCTaHOBIEH aBTOMATUYECKWI BbIKIHOYaTENb.

[ns npenoTBpalleHnsl onacHoCTel 3aMeHa MoBPEXOEeHHOro kabens
NUTaHWUA [OSKHA BbIMOMHATLCA TOMbKO  KBanNMUUUPOBaHHbLIM
cneumanucTom.

MpoBopa 3a3eMneHns (KenTo-3eMeHblin) 4ormKeH BbiTb NPUGNN3UTENLHO
Ha 10 MM onvHHee NpoBoaoB hasbl U HEUTpany.

CeyeHne npoBOAHWMKOB Kabens nuWTaHWst [OMKHO COOTBETCTBYET
MOLLHOCTM, MOTPEbnsiemMorn Bapo4HOM NOBEPXHOCTLHO.

MpoBepbTE 3HA4YEHUE MOLLHOCTW, NMOTPEONSIEMON 3MeKTPOnpUbopoMm,
yKa3aHHOe B NacrnopTHOM Tabnuyke, a Takke npoBepbTe, YTO
ncnonbayetcsa kabenb nutaHust Tvna 3x0.75 mm? HO5 GG-F ansa nnut
anametpom 60-75 cm unmn HO5-V2V2-F ansa nnut gnametpom 75 cm.

PA3A L

Tuiua 3EMMSA
AneKTponuTaHna

KopuyHeBbIi NpoBog
YKenTto-3eneHbin nposog>KaGeﬂb
HEWTPANb | N| CuHuit nposog nuTaHna

| Knacc 3aLmTbI OT NOPaXXEHUsI TOKOM.

OnekTpuyeckoe NOAKMoYEHNe ObITOBOM npubopa [OOMKHO ObiTb
BbINOSIHEHO C MCMOMNb30BaHWEM Pa3beOUHUTENILHOTO YCTPOWCTBa B
COOTBETCTBUM C LENCTBYWOLWMMM MpaBuiamm U Hopmamu
anekTpobesonacHoCTy.

Ecnun anekTponpubop noctaensieTcs 6e3 kabensi NUTaHns ¢ BUIKOM,
unm 6e3 Opyrux YCTPOWCTB AN OTCOEOQMHEHUsI OT 3NEKTPOCETU C
oTcoeauHeHnem Bcex a3, YTo obecneumBaeT NofnHoe oTcoeanHeHne
anekTponpubopa OT 3neKTpoceTu B Clnyyae BO3HUKHOBEHUSA
nepeHanpspkeHns kateropum I, TO anekTponpubop AoOMKeH
nogkno4aTbCa  Yepe3 pasbefuHsioee YCTPOMCTBO C  XKECTKOM
3MNEeKTPONPOBOAKOM, CMOHTUPOBAHHOW B COOTBETCTBMWU C MpaBuniamm
MPOKIaAKM 3NEKTPONPOBOAKN.

2.2. NOAKNKOYEHME K IMHUN TA3OCHABXEHUA

[aHHble MHCTPYKLUM NpegHa3HadYeHbl 4518 CeLManncToB, MMELWmnX
AOCTaTOYHY KBanudukauuio AMs BbINOMHEHUS YCTaHOBKU
obopynoBaHusi B COOTBETCTBUM C TpebOBaHMAMMU HaLMOHANbHbIX
npaBwI v HOPM.

Tonbko aAnsa Benuko6putaHuu. CornacHo 3akKkoHYy,
ycTaHOBKa/BBOA B 3KCMNyaTauuio [AOMKHbl BbINOMHATLCA
TONbKO COTPYAHUKOM crnyX0bl "Gas Safe”.
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Bce paboTbl AOMXHbI BbINOMHATLCSA C OTCOEAWHEHHbIM
3MEeKTPONUTaHNEM.

B 3akpenneHHON Ha BapO4YHOW NMOBEPXHOCTM MACMOPTHON Tabnuyke
yKasaH Tun rasa, Ha KOTOpPOM [JofmxHa paboTaTb BapovHas
noeepxHocTb. [leped noaknioyeHnem BapOYHOM MOBEPXHOCTU K
NVHUM ra3ocHabXeHns unu K rasoBomy 6annoHy Heobxoammo
NpoBEPUTb, YTO BapoYHasi MOBEPXHOCTb OTPErynnpoBaHa Ha TOT Tun
rasa, Kotopbli Oyger B Hee nogaBaTbcsA. Ecnu BapodvHas
NMOBEPXHOCTb HE OTPErynnpoBaHa Ha Hy>HbIV TUN rada, obpatutecs K
WHCTPYKUMAM, NpuBEdEeHHbIM B rocreaylowmx naparpadax, rae
OMMCaHo, KaK USMEHUTb PETYINPOBKN.

Mpn pabote Ha CxwkeHHOM ra3e (ra3 B OannoHe) cnegyeT
nonb30oBaTbCHA peryrnsaTopoM AaBneHus, oTBeYatoLLero TpeboBaHnsm
HaLMOHanbHbIX CTaH4APTOB.

Tpy6bl, wanbbl U yNNOTHUTENbHbIE MNPOKMAAKW LOJIXHbI
COOTBETCTBOBATbL TPeOOBaHNAM HaLMOHaNbHbIX CTaHAapTOB.
HekoTopble Mopenu MocTaBnslOTCA C KOMIEHOM (MepexoaHUKOM),
UMELWNM KOHMYeckyto pe3bby. B HekoTopbiX CcTpaHax
MCMOSb30BaHME Taknx NEPEXOAHUKOB sBMsIeTCs obsi3aTenbHbIiM. Ha
puc. 8 nokasaHo, KakK OTNNYUTb MEePEXOAHWUK C LUIMHOPUYECKON
pe3bbo OT nepexogHuka C KoHuYeckon pesbbon (CY =
umnuHgpuyeckaa, CO = koHuyeckas). B nwbom cnydae
uMnuHapudeckas pesbba gormkHa bbiTb

B niobom cny4ae, koHeL, NepexofHunka ¢ LMnmMHapu4eckon pessbon
[OOImKeH NoACOeANHATLCS K BAPOYHON NOBEPXHOCTH.

Ecnv noakntoyeHre Bapo4HO NOBEPXHOCTY K IMHUM ra3ocHabXeHuns
OCYLLECTBSIETCA C MOMOLLbIO MOKOro LunaHra, npoBepbTe, YTO
ANvHa rmbKoro LWnaHra He NpeBbILaeT 2 M.

[Mbkas Tpybka MOHTMpyeTca Takmm obpa3oM, 4YTOObl OHa He
KOHTaKTupoBana C MOABWXKHbIMW 4YacTamMu mebenu (Hanpumep,
SILLIMKOM) W HE Nporerana B MecTax, rae MOXeT ObITb nepexara.
YT106bl He noBpeaWTb BapPOYHYK MOBEPXHOCTb, BbLINOMNHUTE ee
YCTaHOBKY, Kak onuncaHo (cMm. puc. 6).

1) NloacoenuHuUTe geTanu, Kak NOKasaHoO Ha PUCYHKe:

A) NepexonHuK ¢ HapyXXHOW LnHapudeckom peabboi 1/2 arorma

B) Mpoknagka 1/2 atorima

C) Ma3oBbIN NepexonHuk ¢ BHYTPeHHeN pe3bboli 1/2 atoima, KoHn4eckas
LMIMHApUYecKast, Unn LMIMMHApUYEcKas LMnMMHApuYeckas.

2) 3aTAHUTe coeAnHEeHMe C NOMOLLLIO raedHbIX Krtoden. Mepea Tem
KaK 3aTsiHyTb COeAUHEHWe YCTaHOBUTE TPYObI B HY>KHOE MOIoXKeHue.

3) NoacoeguHuTe koneHo C K NMMHUM NoAaYU rasa C MOMOLLBIO
YKeCTKON MeAHON TPYObl UM MMOKOM CTanbHOM TPyObI.

BAXHOE 3AMEYAHMUE: lMocne nopcoeAuHeHUA BapoO4YHOM
MOBEPXHOCTU K NIMHMM ra30CHabXeHMsA npoBepLTe Ha OTCyTCTBUE
yTeyeK rasa Bce TPyOHble COeAUHEHMSI C MOMOLLbI0 MbISIbHOFO
pacteopa. HUKOIAA HE UCTMNOJIb3YUTE ANIA NPOBEPKU YTEYEK
FA3SA TJAMSA. TMMpoBepbTe Takke, YTO TFUOKAW LINAHr He
cornpuKacaeTcsl € ABWKYLUMMUCA YacTAMU KyXOHHOM Mebenu
(Hanpumep, BbIABWKHOM ALLMK) U HE NPOXOAUT B TaKOM MecTe, rae
OH MOXET ObITb NOBPEXAEH.

MpeaynpexaeHune: Ecnu BOGNM3M BapoO4HOM MOBEPXHOCTU Bbl
MoYyBCTBYETE 3anax rasa, MepekponrTe nogady rasa Ha BapOYHYH
MOBEPXHOCTb Y BbI3OBUTE CreLpanicTa. He numte MecTo yTedku rasa ¢
MOMOLLIHO OTKPBITOTO NaMeHu.

2.3. ADANTALMA BAPOYHOU NOBEPXHOCTH
HA OPYIUE TUIMbI FTA3A

[ns aganTtauum BapoyHoii NOBEPXHOCTM Arist paboTbl ¢ APYrUMU razamu
BbIMOSTHUTE OMNMUCAHHbIE HIKE UHCTPYKLN:

*CHUMUTE PELLIETKM U KOH(DOPKU

*BCTaBbLTE LLUECTUIPaHHbIV KoY (7 MM) B OCHOBaHWeE KOHAopKu (puc. 7)
*BbiBepHUTE (DOPCYHKY 1 3aMeHuTe ee (POPCYHKOM, COOTBETCTBYHOLLIEN
TOMY TUMy rasa, KOTopbl OyaeT Ucnonb3oBaTbCs (CM. mabnuyy munos
2asa).

2.4. PET'YNIMPOBKA MUHUMAJIbHOIO NIAMEHM

Mocne 3axuraHmsi KOHPOPKM YCTAHOBUTE PYUKY Perynsitopa BbiCOTbI
nnaMeHW B MOMOXeHWe, COOTBETCTBYIOWEE MUHUMANbHOMY
nnaMeHu, a 3aTeM CHUMWUTE PYYKy perynstopa, Mnpuioxus
HeGonbLUOe ycunve.

PerynupoBka MMHMManbHOIO MriaMeHV BbIMOSHAETCA C MOMOLLbIO
BWHTa@ U MareHbKOM OTBEPTKU, Kak MokasaHo Ha puc. 9. NosopoT
BMHTa NO YaCOBOW CTperke yMeHbLUaeT NOTOK ra3a, a MoBOpOoT BUHTA
NPOTMB YaCOBOW CTPENKN yBENMMUYMBAET NOTOK rasa. C NOMOLLbO 3TON
perynMpoBKu NOnyynTe nnamsi BbICOTon 3-4 MM, a 3aTeM yCTaHOBUTE
Ha MeCTO pyyKy perynsitopa.

Ecnun ncnonb3yetcsa cxuxkeHHbIn HedpTaHon ra3 (CHIT), noBepHuTe
BMHT [0 ynopa no 4acoBoW CTperike.

Mocne BLINOMHEHUS PETyNUMPOBOK AN afjantauuvm Bapo4HOM
MOBEPXHOCTU Ha [pYyroil TWM rasa 3aMeHWTe CcTapylo Tabnuuky,
3aKpenneHHylo Ha BapoO4HOM MOBEPXHOCTU, B KOTOPOW ykasaH Tun
rasa, Ha HOBYW (NOCTaBnsieTCs B KOMMEKTe C BapO4YHOW
MOBEPXHOCTLI0), B KOTOPOW YKasaH TUM rasa, Ha KoTopkIii nepeeeaeHa
BapoYHasi NOBEPXHOCTb.

3. UHCTPYKLUUU NO SKCIJTYATALUU
BAPOYHOU NOBEPXHOCTHU

[JaHHblii anekTponprbop NpeaHasHaveH ToNbKO A5 UCMONb30BaHUS
Mo ero NpsIMOMY Ha3Ha4eHuto, TO eCTb, AN NPUrOTOBMEHNSA NULLK B
AoMalHUX ycrnoBusix. Jlio6oe [Apyroe npYMeEHeHUe BapO4HOM
NMOBEPXHOCTU CUYMTAETCA HENPaBUMbHBIM, U MO3TOMY MOXET ObITb
onacHbiM. [lpou3BoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
NOBPEXAEHUsI U NOoTepU, ABNAIOLLUMECS CMEACTBUEM HENPABUMLHOTO
1Cnonb30BaHUsi BApOYHOI NOBEPXHOCTMY.

Mepen ucnonb3oBaHWEM KOH(OPKM YyOBeauTecb, YTO BHELLHWE
rpaHuLbl peLeTkn pacnorioXeHbl MO LEHTPY OTHOCUTENbHO
KOH(OPKU, KaK MoKasaHo Ha pUCyHKe Hwke. Ecnn Bbl ucnonbayete
YYryHHble PEeLUeTKW; Mo PEeLUeTKON yka3aHO ee MOMoXeHue.
Y6eauTecb, UYTO COOTBETCTBYOLLAA pELUETKA WCMONb3yeTcs B
NpaBUbHOM NMOMOXEHNUN.

O000O0

0O000O0

3.1. UICMNOJNIb30OBAHME FA30BO KOH®OPKMU

YUTo6bl 3axedb KOHMOPKY, MOOHECUTE K HEN 3aXOKEHHYIO CrMYKY,
HaXXMUTE Ha PYYKY PErynMpoBKM BbICOTbI NIaMEHW, 1 NOBEPHUTE ee
NpPOTMB 4aCOBOWN CTPENKMN.

Ecnn KOHMOPKM He ucnonb3oBanucb B TedeHne AByX unu Gonee
OHen, To npexae 4YeM 3axedb KOHMOPKY MOAOXKAUTE HECKONbKO
CeKyHA, AN TOro, YTo6bl 3 TPYOOK BbILLEN BO3AYX.

YUTo6bl 3axeub KOH(OPKY BapOYHOM MOBEPXHOCTW, CHABXEHHYH
YCTPONCTBOM 31EKTPONOAXKMIa, BbIMOMHUTE CredytoLue onepaumu:

* HXXMUTE Ha PYYKYy perynmpoBKU BbICOTbI MIaMEHN 1 MOBEPHUTE ee
NPOTMB 4acoBOW CTPESKU B NONOXeHNe, 0603Ha4eHHOoe nogxxura.

* 3aXKrnTe KOHMOPKY C MOMOLLLIO HaXaTWs KHOMKW SreKTponomkura.
Ecnn BapoyHass NOBEpPXHOCTb CHabxeHa aBTOMaTU4YeCKUM
3MEeKTPONOMKNIOM, MPOCTO HAXMUTE Ha PYYKY PeryniMpoBKM BbICOTbI
nnamMeHn 1 yCTaHOBUTE ee B MONoXeHue, 0603Ha4YeHHOE 3HAYKOM
nogxura. Cuctema oanekTponogxwura 6yaeTr MNOCTOSHHO
reHepvpoBaTh UCKPbI, 4O TEX NOpP, MOKa pyyKa perynmpoBKuU NiaMeHun
OyaeT HaxoaMTbCS B HAXKaTOM MOSNOXEHUN.
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Ecnun koHdopka He 3aropaeTcs B TeyeHue 5 cekyHA, yCTaHOBUTE
pY4Ky perynupoBku B nonoxexve 0, 1 NOBTOPUTE OMMUCaHHY0 Bbille
onepauumio.

B mMopenax, cHabGXeHHbIX 3alMTHbIM KranaHoM, KOTOpbIA
aBTOMaTM4YeCKM NepekpbiBaeT nodadvy rasa B CryyYae BHE3arnHoro
noracaHus nnameHu, KOHOPKN 3aXKMratoTcs, Kak ONMMCaHO BbILLE, HO
npyv 3TOM rMocne 3axuraHust KOHGOopkKM Heobxoaumo cobnoaatb
OCTOPOXHOCTb.

Mepen BkNOYEHNEM ra3oBO BapO4HOWN NOBEPXHOCTN MPOBEPLTE, YTO
KOH(POPKN U KPBILIKMA KOH(POPOK MPaBWMbHO YCTaHOBMEHbl Ha
BapOYHY MOBEPXHOCTb.

Ecnn Ha ycTponcTBe HET HanpshkeHusi, crnegyeT WUCMnonb3oBaTb
3axurarnky, YTobbl 3axKeyb roperky;

- Haxmnte pyudky n noBepHUTE ee NPOTUB YacOBOW CTPENKU [0
CUMBOA 3aXXUraHus;

-YaoepxumBas KHOMKY HaxKaTOW, 3axuraniTte ropenky C MOMOLLbIO
3aXUrankm 1 ygepxvBanTe KHOMKY HaXXaTOM B TeYeHUn 5 cekyHn
Nnocne 3axuraHusi.

NONE3HbIE COBETbI

Ons nonyyeHus Haunyywux pe3ynbTaToB MONb3yWTechb
CKOBOpPOZAMU U KacTPHOMSIMU C MIIOCKMM OHOM, pasmepbl KOTOPbIX
COOTBETCTBYIOT pa3mepam rasoBblx KOHPOPOK (CM. Tabn. A).

@ ckoBopogb!/ |MowrocTs| G20/20 m6ap | G30/28-30 m6ap

LT LT, 2o kactptonu (cm)|  (kBr) (meTaH) (CHr)

AUX ManeHbkas koHdopka 10-18 1,00 | 95 nfyac | 73 nluac

SR lonybbictpas koHdopka | 12 - 22 1,75 |167 nlvac | 127 nlyac

R BeicTpas koHdopka 16 - 26 2,70 |257 nfvac| 196 nlvac
DC 4 kW MONO 16-26 | 4,00 (381 nfyac| 291 nluac
Tabnuuya A

Mpw “cnonb3oBaHMM CKOBOPOAbI UMW KACTPHONWM MEHbLLEro pa3mepa
nnams 4OMKHO ObITb OTPEryNUMpPOBaHO TakMM 06pa3oMm, YTOObI OHO He
BbIXOAMIIO 3a Npeaenb! AHa CKOBOpoAbl Unu kacTptonu. He cneagyet
Nnonb30BaTbLCA NOCYA0W C BbINYKMbIM U BOTHYTHIM JHOM.

NMPEOYNPEXAOEHWUE: Ecnu ropenka cny4yaMHO TMOracHer,
yCTaHOBUTE PY4Ky perynupoBku B nonoxeHue BbIKI., n He
nNbiTauTecb 3aXke4b Nyams B Te4eHue, No KpamHen mepe, O4HOMN
MUHYTbI.

Ecnn Yepel HECKOJ1bKO NeT paﬁOTbI Bapquoﬁ NOBEPXHOCTU ra3oBble
KpaHbl 6y,uyT TYro noBopa4vmBaTtbCa, TO UX HeobxoanmMo cMa3aTtb.
dTa paGOTa AONXHaA BbLINONMHATbBLCA TONbLKO
KBanVId)VILIMPOBaHHbIM cneyunanucTtomMmno 06Cl1y)KVIBaHVIIO.

4. OBCNYXUBAHUE U YNCTKA

Mepen Tem Kak NPUCTYNUTb K BbIMNOMIHEHUIO YUCTKM BapOYHON
NMOBEPXHOCTWN, MPOBEpPbTE, YTO OHa OCTbina. BbiHbTe BUnKy K3
po3eTkn, Wnn (ecnu BapoyHas MNOBEPXHOCTb MOoACOeAuHEHa K
3NEKTPOCETU HAaNPSIMYI0), BbIKMIOYMTE NUTAOLLIEE HanpsikeHve.
Yuctka u obcnyxuBaHue ObiToBOro npubopa He [ONXKHbI
BbINOMHATLCA AeTbMU 6€3 Ha30pa B3pOCHbIX.

3anpellaeTca ucnonb3oBaTb abpasvBHblE U KOPPO3WpYyOLLMe
yncTawme cpeacTea, otbenuearoLme BellecTsa, Unm KMcnoTbl. He
nonb3ynWTecb ANs YUCTKN IManupoOBaHHbIX W JTAaKMPOBAHHbIX
Jetanen, a Takke fetanen U3 HepxaBeloLlen cTanu Kucnotamu u
Lenoyamm (MMMOHHbIN COK, YKCYC U T. 1.)

Ounctka 3ManMpoBaHHbIX, NaKMPOBaHHbIX WM  XPOMMPOBAHHbLIX
NMOBEPXHOCTEN JOMKHA BbINOMHATLCA C MOMOLLBI MblfTbHON BOAbI
WITN HEWTPAITbHOrO MOLLIEro cpeacTBa. [ns 04NCTKM NOBEPXHOCTEN
13 HepXxaBelLLen cTanm HeobxoaMMOo Nosfb30BaTbCsl NOAXOOALLMM
YUCTALLMM PACTBOPOM.

KoHdopkn MOXHO ouumLlaTb C MOMOLLbI MbifibHOW BoAbl. [ns
BOCCTAHOBMEHUS WX NepBOHayanbHOro 6necka wucnonb3ynTte
ObITOBOE 4YWCTSALLEe CPEeAcTBO ANs Hepxkasetweln ctanu. Nocne
YNCTKM rOPENOK BbICYLLUTE UX Y YCTAHOBUTE Ha MECTO.

Mpocneaute 3a TeM, 4YTOObl KOHOPKM ObINMU cobBpaHbI
npaBuUIIbHO.

XpomupoeaHHbIe pewiemKu U KOHhOPKU

XpOMUPOBaHHbIE PELLETKM U KOHPOPKM CO BPEMEHEM TEMHEIOT.

OTO HOpMarnbHOe N HeusbexHoe SIBEHNE, KOTOPOE He OKa3sblBaeT
HeraTMBHOIO BNUSIHUSI HA paboTy BapO4YHOI MOBEPXHOCTY.

Bbl MoxeTe npuobpecTum 3anacHble 4YacTu B oThene
nocnenpoaaxHOro 00CNyXMBaHUS HaLLEeN KOMMNaHUN.

5. MOCNENPOAAXHOE OBCIY>XUBAHUE

lMepen Tem Kkak BbI3BaTb cneuuvanucta no TEeXHUYECKOMY
06CNy>X1BaHNIO ANS BbIMNOMHEHWSA PEMOHTa BAPO4YHON NOBEPXHOCTH,
BbIMOMHUTE CreaytoLLue NPOBEPKM:

* [NpoBepkTe, 4TO BUNKa Kabens nuTaHWsa NpaBuIbHO BCTaBrneHa B
3NEeKTPUYECKYI0 pO3eTKy, W 4YTO He neperopen nnaBkuin
npegoxpaHuTens.

*[poBepbTe, 4TO ra3 nogaercs.

Ecnn Bbl He MOXeTe CaMOCTOATENbHO OMNpeaenuTb MNPUYNHY
HEencnpaBHOCTK:

BbikntounTe BapoOYHyl MOBEPXHOCTb M OOpaTtuTecb B LEHTP
nocnenpogaxHoro o6cnyxusaHus. HE TMbITAUTECH
OTPEMOHTUPOBATb 3JIEKTPOMNPUBEOP CAMOCTOATEJIbHO.
CepunHbIn Homep coctout mn3 16 uudcp. MepsBble 8 uudp — koA
mogenu. Cnegytowme 4 Lundpbl — Aata NPON3BOACTBA (rod, Heaens).
MocnegHwue 4 undpbl — 3aBOACKUE HOMEPA.

6. YTnnmnsauma otxogoB U 3awmTa
OKpy>KaloLuen cpeabl

OaHHbIA NpuboOp MapkMpoBaH COrfacHo
TpeboBaHuam aupektuel EC 2012/19/EU 06
yTUNM3aUUN  3NEKTPUYECKOTO U  3MEKTPOHHOrO
obopynoBanusa (WEEE). Otxoabl anekTpuyeckoro u
3MneKkTpoHHOro obopynoBaHWs cogepxaTt Kak
3arpsisHsaWwme BelwecTBa (KOTopble MOryT
oKa3blBaTb BpPeAHOE BO3AENCTBME HA OKPYXKatoLLLYytO
cpeay), Tak U OCHOBHbIE 3NEMEHTbI (KOTOpble MOTyT
ObITb MCNOMb30BaHbl MOBTOPHO). BaHO, 4TOOBLI
OTX0Abl ANEKTPUYECKOrO U SNEKTPOHHOTO 060PYA0BaHNSA NPOXOAUIU
npaBuibHY0 MpoOUEeaypy YTUNM3auMM C YHUYTOXEHUEM BCexX
3arpssHSIIOLLMX BELLECTB 1 nepepaboTkon Bcex matepuanos. [axe
OTAEeNbHble NOAU MOTyT Urpatb BaXHYK pofib B obecneyeHunu
aKonornyeckon 6e3onacHoCT YTUNN3NPYEMOrO 3NEKTPUYECKOTO U
3MEeKTPOHHOro 000pPYyAOBaHUS; BaXHO NULLb BbINOSHATL HEKOTOPbIX
OCHOBHbI€E Npasuna:
- C oTxogamu 3nekTpUYecKOoro WM 3neKTPOHHOro obopyaoBaHUst
Henb3s obpaLlaTbcs kak ¢ 06bI4HLIMM BbITOBLIMY OTXOAAMM.
- OTx0abl 3MEKTPUYECKOrO 1 3N1IEKTPOHHOTO 060PYA0BaHUST [OMKHbI
cAaBaTbCa B creumanbHble NyHKTbl Npyema nog ynpaereHuem
ropoACcKon agMUHUCTPaLMK Unn ouumnansHo 3aperMcTpupoBaHHON
KOMNaHuu.
Bo MHoOrmx crTpaHax KpynHble KOMNaHuuM No yTunusauuu
3MEKTPUYECKOTO U AMEKTPOHHOTO 060PYAOBaHNS MOTYT NPOM3BOANTL
BblBO3 o0bOopygoBaHus 13 pgoma. [lpu npuobpeteHun HOBOro
anekTpobbiToBOro obopynoBaHus, ctapoe obopyaoBaHue,
OTHOCSLLeecs K TOMY Xe Krnaccy W npegHasHavyeHHoe ans
BbIMOMHEHMSA TeX e (yHKUMA, 4TO 1 npuobpeTaembii npubop,
MOXHO BEPHYTb NpoAasLly, KOTOPbI 0653aH 6ecnnaTtHO NPUHATL ero.

COXPAHEHUE U YBAXEHUE CPEObI
Mo BO3MOXHOCTU MUCMOSb3YTE KPbILLKY, YTOObI HAKPbITh KacTPHOMHO.
Perynupyiite nnamsi, 4To6bl HE NepeKpbIBaTb AUAMETP CKOBOPOAHI.

7. DEKINTAPALINA COOTBETCTBUA

YctponctBo cooTtBeTcTByeT [upektuBe EBponenckoro Coto3a
2009/142/EC (GAD), a ¢ 21/04/2018 r. — PernameHTy Mo ra3oBbiM
npnbopam 2016/426 (GAR).

PasmeLllast MapkupoBky C E Ha 3TON MPOAYKUMM, Mbl 3asiIBMSIEM,
noA Hally OTBETCTBEHHOCTb, O COOTBETCTBUM BCem EBponeinckum
HopMaM 6e30mnacHOCTW, OXpaHbl 3[0POBbA U 3KOSOMMYECKUM
TpeboBaHUAM, U3NOXKEHHLIM B 3aKOHOAATENbLCTBE A1 AaHHOMo Buaa
NPOAYKLMN.

3710 nsgenve COOTBETCTBYET TEXHUYECKMM pernamMmeHTam

TamoxxeHHoro Coto3sa:
- TP TC 004/2011 “O COOTBETCTBUN HU3KOBOSILTHOIO

obopynosaHusa”
- TP TC 016/2011 “O 6esonacHocTM annapaTos,
paboTatoLmx Ha rasoobpasHom Tonnuee”
-TP TC 020/2011 “OnekTpomarHMTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX
cpencTs”

PYC. Wspgenvue ceptucuumpoBaHo B opraHe mno ceptudukauum
npoaykuumn nycnyr «kPOCTECT-MOCKBAW, r. Mocksa.

Konuio cepTudmkata cooTtBeTcTBUS Bbl MOxXeTe nonmyuutb B
marasvHe, rge npuobpeTancst ToBap WNK, HamucaB 3anpoc Ha
ANEKTPOHHY0 NoYvTy candymow@candy.ru.

34 RU



Tabnuua 1

MnacTtnHa ropesnku 4ras- L1 4ra3-L2 5ra3-L3
ropenka AUX/SR/2R AUX/SR/R/DC | AUX/SR/2R/DC
Tvn PVUH60MF PVUH60MF PVUH75MF
FFD JA JA A

Aux 1kW 1 1 1

Sr 1,75 kW 1 1 1

R 2,7 kW 2 1 2

Dc 4 kW MONO - 1 1
HomwuHanbHbIV BXOZ, Tensa 8,15 kW 9,45 kW 12,15 kW
G20/20 mbar 776 1/h 900 I/h 1158 1/h
G30/28-30 mbar 593 g/h 688 g/h 884 g/h
Knacc yctaHoBKM 3 3 3
HanpsseHnue/Yactota B/ML,  220-240V 50/60Hz2|220-240V 50/60Hz|220-240V 50/60Hz
BX0AHa# aneKTpuyeckan MOLHOCTb 1 1 1
INEKTPONOAKMT OA OA OA
Pa3mepbl BAPOYHOIA NOBEPXHOCTH 595x505x42 595x505x42 745x505X42

[aHHoe usdenue npedHa3Ha4eHO MorbKo 0551 6bIMO8bIX NPUMeHeHUU.
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‘a @ DC
4kW
DC MONO
B @
MONO
L O000 1) OOOOLZ) O000O0 13
- S Gas Type G20 G20 G25.1 G25.3 G30 G30 G30
w L
Yo Gas Pressure 20 mbar 25 mbar 25 mbar 25 mbar 29 mbar 37 mbar 50 mbar
Burners Max (kW) | Min (kW) | Injector NG | Injector NG | Injector NG | Injector NG | Injector LPG | Injector LPG | Injector LPG
Max - Min Max - Min Max - Min Max - Min Max - Min Max - Min Max - Min
AUX 1 0.3 72X 70X 74F1 72F1 50 46 46H2
’ (1Kw-0,3Kw) (1Kw-0,3Kw) (1Kw-0,3Kkw) (1Kw-0,3Kkw) (1Kw-0,3Kw) (1Kw-0,35Kw) (1Kw-0,4Kw)
SR 17 977 917 98Y 102F3 65 61 58M
75 0,5 (1.75kw-0.5kw) | (1.75Kkw-0.5kw) | (1.75kw-0.5Kw) | (1.75kw-0.5Kkw) [ (1.75Kkw-0.5kw) | (1.75Kw-0.55Kkw)| (1Kw-0.6Kw)
R 27 109Y 110F3 120F2 115F2 83 78 73S
’ 0,8 (2.7Kw-0.8Kw) (2.7Kw-0.8Kw) (2.7Kw-0.8Kw) (2.7Kw-0.8Kw) (2.7Kw-0.8Kw) (2.7Kw-0.85Kw) | (2.7Kw-0.95Kw)
151H3 143H3 150F3 146 F3 100 94 78 F4
DC4 kw 4 18 (4Kw-1.8Kw) (4Kw-1.8Kw) (4Kw-1.8Kw) (4Kw-1.8Kw) (4Kw-1.8Kw) (4Kw-1.9Kw) (4Kw-2Kw)
1I2E+3+ 1I2H3+ 112H3B/P
. G20 20 mbar G20 20 mbar G20 20 mbar
Gas Categories
G30/31 28-30/37 mbar G30 28-30mbar G30/31 30/30 mbar
G31 37 mbar
Countries BE,FR CY,CZ,GB,GR,IE,IT,PT,SI, ES,TR,CH | BG, HR,DK,EE,FI,LV,LT,NO,RO,SK,SE,CZ,SI, TR
11I2H3B/P II2EK3B/P 112HS3B/P I1I2E3B/P I1I2E3B/P
G20 20 mbar G20 20 mbar G20 25mbar G20 20 mbar G20 20 mbar

Gas Categories

G30/31 50/50 mbar

G25.3 25 mbar

G25.1 25 mbar

G30/31 37/37 mbar

G30/31 50 mbar

G30/G31 30/30 mbar

G30/G31 30/30 mbar

Countries AT,CH,DE NL HU PL DE
Efficiency Decleration 2016/426
PVUH60MF - DIAMOND (L1) PVUH60MF - BIG FRONT (L2) PVUH75MF - CENTRAL (L3)
SINGLE BURNER EFFICENCY SINGLE BURNER EFFICENCY SINGLE BURNER EFFICENCY
AUX SR R DC AUX SR R DC AUX SR R R DC
- 60% 54.3% 54.3% - 60% 54.3% 57.6% - 60% 54.3% 54.3%| 57.6%
MEDIUM %56.2 MEDIUM %57.3 MEDIUM %56.6
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The manufacturer will not be responsible for any inaccuracy resulting from printing or transcript errors contained in this brochure. We reserve the right
to carry out modifications to products as required, including the interests of con sumption, without prejudice to the characteri stics relating to safety or
function.

Le constructeur décline toute responsabilité concernant d'éventuelles inexacitudes imputables a des erreurs d'impression ou de transcription contenue dans
cette notice. Le constructeur se réserve le droit de modifier les produits en cas de nécessité, méme dans l'intérét de I'utilisation, sans causer de préjudices
aux caractéristiques de fonctionnement de sécurité des appareils.

Vyrobce nezodpovida za nepfesnosti obsazené v této pfirucce vzniklé pfi tisku nebo pfekladu. Vyhrazujeme se pravo provadét upravy vyrobku podle
potfeby, aniz by byly dotéeny charakteristiky vztahujici se k bezpe€nosti nebo provozu.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir eventuelle Druck- oder Ubersetzungsfehler dieser Bedienungsanleitung. Der Hersteller behélt sich vor
technische Anderungen zurVerbesserung der Produktqualitétim Interesse des Endverbrauchers vorzunehmen.

La empresa constructora declina toda responsabilidad derivada de eventuales errores de impresion contenidos en el presente libro. Se reserva ademas el
derecho de realizar las modificaciones que se consideren utiles a los productos sin comprometer las caracteristicas esencial es.

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek niedoktadnosci wynikajace z druku lub bted4w ttumaczenia wystepujace w niniejszej
broszurze. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji produktu zgodnie z potrzebami, w tym w interesie konsumenta, bez szk4d dla
charakterystyk dotyczgcych bezpieczenstwa lub dziatania.

Uretici, bu klavuzda meydana gelecek baski hatalarindan sorumlu degildir. Uretici gerekli olmasi durumunda driiniin emniyet ve islevine iliskin olmamak
kaydiyla Griinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

MpownsBoanTernb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a OMNeYaTku MU HETOYHOCTU, KOTOPbIE MOTYT BCTPETUTLCS B AA@HHOW MHCTPYKUMKU. Mbl ocTaensiem 3a coboii
npaBo BHOCUTb N3MEHEHNS B KOHCTPYKLIMIO BbIMyCKaeMblX HaMW M3AENUIA C LieNbio YNyyLleHns kadyecTsa BblnyckaeMom npoaykumuu. Npy 3TomM OCHOBHbIE
hyHKLMM n3genus n ero 6e3onacHOCTb OyayT 0CTaBaTbCst HEM3MEHHBIMU.

Proizvajalec ni odgovoren za napake v tej knjizici, ki bi nastale ob tisku ali prepisu. Pridrzujemo si pravico izvajanja potrebnih sprememb na izdelku, tudi tistih,
ki se nana$ajo na porabo, brez Skode za varnost in funkcionalnost naprave.

La Ditta costruttrice declina ogni responsabilita per eventuali errori di stampa contenuti nel presente libretto. Si riserva inoltre il diritto di apportare le modifiche
che sirenderanno utili ai propri prodotti senza compromettere le caratteristiche essenziali.

O fabricante ndo sera responsavel por quaisquer imprecisdes resultantes de impressdo ou transcricdo de erros contidos na presente brochura.
Reservamo-nos ao direito de efectuar alteragdes aos produtos, conforme necessario, incluindo as taxas de consumo, sem prejuizo das caracteristicas
relacionadas com a seguranga ou funcionamento.

A gyartd nem vallal felelésséget az ebben a kiadvanyban el6forduld nyomtatasi és elirasi hibakbol ered6é pontatlansagokért. A biztonsaggal vagy a
miikédéssel kapcsolatos jellemzdk sérelme nélkil fenntartjuk a jogot a termékek szlikség szerinti valtoztatasara.

Producatorul nu se face responsabil pentru erorile de printare din acest manual. Ne rezervam dreptul de a realiza modificari asupra produselor fara a afecta
caracteristicile privind siguranta sau functionarea. Versiunea in limba engleza este de referinta.

De féabrzikagt stelt zich niet aansprakelijk voor eventuele drukfouten in deze brochure. Kleine veranderingen en technische ontwikkelingen zijn
voorbehouden.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitne tiskarske napake v tej knjizici. Pridrzujemo si pravico do sprememb na proizvodih, ki ne vplivajo na varnost ali
funkcionalnost aparata.



